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Monsieur, 

Dans  les  dernieres  excavations,  on  a  trouve  des  monnaies  de  la  moyenne  Grece.  Si 
vous  les  voulez  acheter,  je  vous  serais  bien  dispose  a  vous  les  envoyer  pour  les 
observer.  Le  retour  a  vos  charges.  Je  pourrais  vous  envoyer  aussi  une  peinture 
ancienne  sur  cuivre  representant  un  St  Jean  Baptiste;  une  oeuvre  discrete. 

En  attendant  vos  dispositions,  agreez  Monsieur  les  expressions  de  ma  devouee 
estime. 

Carlo  Berlingien(?) 


Sir, 

In  our  last  excavations,  we  found  coins  from  Middle  Greece.  If  you  would  like  to 
purchase  them,  I  would  be  willing  to  send  them  to  you  so  that  you  can  observe 
them.  Return  costs  are  your  expenses.  I  could  also  send  you  an  ancient  painting  on 
copper  featuring  St  John  Baptist;  an  elegant  artwork. 

Waiting  for  your  decision,  please  receive  the  expression  of  my  devoted  esteem. 
Carlo  Berlingien(?) 


